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PG8901
Bezprzewodowy sygnalizator wewnetrzny o komunikacji dwukierunkowej.

Wstep

PG8901 jest w petni nadzorowanym, bezprzewodowym sygnalizatorem wewnetrznym o komunikacji dwukierunkowej, ktory

przeznaczony jest do instalacji w miejscach gdzie nie jest mozliwe poprowadzenie okablowania.

Cechy:

e Whbudowane diody LED informuja o sile sygnatu oraz zasiegu radiowym, dzieki czemu czas instalacji i programowanie urzadzenia
skraca sie do niezbednego minimum.

e Rodzaje powiadomien dzwiekowych: Witamanie (pomiedzy 1400Hz - 3200Hz), Pozar, Tlenek wegla, Zalanie woda.

e Sygnalizacja czasu na wejscie/wyjscie: sygnalizator bedzie generowat dzwiekowa sygnalizacje czasu na wyjscie gdy system zostanie
wtgczony w dozdr, a takze sygnalizacje czasu na wejscie w przypadku gdy uzytkownik wejdzie na obszar chroniony gdy system jest
wtgczony w dozér (sygnalizacja czasu na wejscie/wyjscie moze zosta¢ wigczona/wytaczona z poziomu programowania
instalatorskiego).

e Sygnalizacja dzwiekowa: urzadzenie moze powiadamia¢ uzytkownika o wtgczeniu systemu (1 dzwiek), oraz wytgczeniu systemu (2
dzwieki). Opcja sygnalizacji wtgczenia/wytaczenia moze zostaé aktywowana z poziomu programowania instalatorskiego.

e Podwdjne zabezpieczenie antysabotazowe: w przypadku gdy wystapi préba otwarcia przedniej ostony urzadzenia, lub zerwania
sygnalizatora ze $ciany, sygnat o sabotazu zostanie wystany do centrali alarmowe;j.

Uwaga! Czas dziatania gtosnej sygnalizacji uzalezniony jest od ustawienia opcji centrali w zaleznosci od lokalnych wymogoéw lub do
momentu wytgczenia systemu z dozoru. Sygnalizacja optyczna dziata jak opisano w instrukcji instalatora.

Opis dziatania
e Aktywacja syreny oraz lampy: w przypadku wystgpienia zdarzenia alarmowego w systemie sygnalizator wigcza sygnalizacje
optyczng oraz akustyczna.

e Informacja o niskim stanie napiecia baterii: w przypadku usterki niskiego stanu napiecia baterii, urzadzenie wysyta taka informacje
do systemu alarmowego. Przy takiej usterce sygnalizator bedzie jeszcze w stanie wygenerowac przynajmniej 2 alarmy, zanim stanie
sie catkowicie nieaktywny.

Konfiguracja urzadzenia
Uwaga! Urzadzenie powinno by¢ instalowane przez instalatora systemow alarmowych. Ryzyko pozaru w przypadku uzycia innych
baterii niz zalecane przez producenta. Podczas instalacji baterii nalezy zwrdci¢ uwage na polaryzacje. Zuzyte baterie nalezy utylizowac
zgodnie z regulacjami obowigzujgcymi w danym regionie. Baterie powinny by¢é wymieniane tylko i wytgcznie przez instalatora
systeméw alarmowych.

Opis elementow

Bateria

Przewdd baterii

Zfacze do podtaczenia baterii
Przycisk ,Enroll” (przycisk zapisu)
Przycisk Self Test.

Otwor na Srube tylnego sabotazu

Mmoo w>

Instalacja baterii

1. Za pomocya wkretaka odkreci¢ $rube i zdjgé przednia
obudowe Lo

2. Wiozy¢ baterie i delikatnie podtgczy¢ przewdd baterii (B) do ztacza (C). ' S Wit :

Przypisywanie urzadzenia

Przypisywanie automatyczne

By przypisac¢ urzadzenie nalezy:

1. Na klawiaturze wprowadzi¢ [*][8] [kod instalatora] [804][000]. ‘

2. Nacisngé i przytrzymaé przycisk ,Enroll” (przycisk zapisu) do momentu :
zapalenia sie diody LED na state, nastepnie zwolni¢ przycisk. Na klawiaturze
zostanie wyswietlony numer ID urzadzenia. :

3. Nacisngé [*] by potwierdzi¢ wyswietlony numer seryjny urzadzenia.

Whprowadzi¢ 3 cyfrowy numer adresu sygnalizatora.

5. Wprowadzi¢ numery podsystemow w ktdrych sygnalizator ma pracowac i nacisng¢ przycisk [#]. W przypadku korzystania z
klawiatury LCD, przy uzyciu kursoréw wybraé zgdane podsystemy, wybdr akceptowac [*].

6. Na klawiaturze LCD wybra¢ nazwe dla urzadzenia korzystajac z biblioteki wyrazéw lub wpisa¢ nazwe recznie.

WIC)
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Uwaga! Przez pierwsze 48 godzin od wtozenia baterii urzadzenie gotowe jest do przypisania go do systemu. Po uptywie 48 godzin
od wtozenia baterii nie ma mozliwosci przypisania urzadzenia, w takim przypadku, nalezy naruszy¢ styk sabotazowy sygnalizatora lub
wyjac i wtozy¢ baterie ponownie co pozwoli na przypisanie urzadzenia do systemu.

Uwaga! Po powrocie usterki baterii do stanu normalnego, system moze potrzebowac do 5 minut by skasowac usterke z pamieci.

DSC. Wszelkie prawa zastrzezone. 3
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Przypisywanie reczne

Informacje dotyczace recznego przypisywania urzadzen znajdujg sie w instrukcji instalacji i programowania modutu HSM2HOST.

Test lokalizacji urzadzenia

Przed ostateczng instalacjg jakiegokolwiek urzgdzenia bezprzewodowego, nalezy w miejscu gdzie urzadzenie ma by¢ zainstalowane

wykonac test lokalizacji, by sprawdzi¢ site sygnatu radiowego odbieranego przez urzadzenie.

1. Przed rozpoczeciem testu nalezy zdjac przednig ostone urzadzenia, i otworzy¢ pokrywe baterii.

2. Jednokrotnie nacisng¢ przycisk ,Self Test”, a nastepnie go zwolni¢. Sygnalizator powinien wykonaé nastepujgce czynnosci:
czerwona dioda LED zaswieci, a nastepnie zgasnie, zielona dioda LED zaswieci, a nastepnie zgasnie, lampa sygnalizatora zaswieci, a
nastepnie zgasnie, sygnalizator aktywuje sygnalizacje akustyczng informujac ze urzadzenie dziata poprawnie.

3. Po 2 sekundach dioda LED mignie 3 razy, informujgc o sile sygnatu radiowego.

Zamieszczona ponizej tabela przedstawia wskazania diody LED w zaleznosci od odbieranej sity sygnatu przez sygnalizator.

Wskazania diody LED Sita sygnatu
Zielona dioda LED miga Bardzo dobra sita sygnatu
Pomaranczowa dioda LED miga Dobra sita sygnatu
Czerwona dioda LED miga Staba sita sygnatu
Zadna z diod nie miga Brak komunikacji

Uwaga! Poziom sygnatu powinien zapewnia¢ pewnos$¢ dziatania systemu. Dlatego wskazanie ,staby” jest niedopuszczalne. Jezeli
otrzymano wskazanie ,staby” nalezy zmieni¢ lokalizacje sygnalizatora, tak aby w ponownym tescie otrzymacé sygnat o poziomie
przynajmniej ,dobry”.

Wiecej informacji na temat testow diagnostycznych znajduje sie w instrukcji instalatora systemu.

Montaz urzadzenia

~
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1. Przytozy¢ sygnalizator do powierzchni montazowej i zaznaczy¢ miejsca na otwory montazowe.
2. Wywierci¢ 4 otwory i umiesci¢ w nich kotki.
3. Przy uzyciu 4 $rub zainstalowac sygnalizator.

Programowanie urzadzenia

Aby wejs¢ w tryb programowania opcji sygnalizatoréow bezprzewodowych nalezy wprowadzi¢ [804][551 - 566].
[000] - Przypisanie do podsystemdw

Whprowadzi¢ numery podsystemow do ktérych sygnalizator ma zostaé przypisany.

[001] - Zestaw opcji przetaczalnych sygnalizatora
01 - Alarm pozarowy (fabrycznie [T])

02 - Alarm tlenku wegla (fabrycznie [T])

03 - Alarm wtamaniowy CO (fabrycznie [T])

04 - Alarm zalania wodg (fabrycznie [T])

06 - Alarm sabotazowy (fabrycznie [N])
[002] - Sygnalizacja optyczna (fabrycznie [01])

[01] - wytaczone [02] - ograniczona czasowo [03] - do czasu wytaczenia systemu

4 DSC. Wszelkie prawa zastrzezone.
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[003] - Sygnalizacja czasu na wyjscie /wejscie (fabrycznie [01])

[01] - wytaczone

[02] - wiaczone [03] - wiaczone tylko w trybie wyjscia

[004] - Sygnalizacja wtgczenia/wytgczenia systemu (fabrycznie [02])

[01] - wytaczone

[02] - tylko akustyka  [03] - tylko optyka [04] - optyka i akustyka

[001][06] - Poziom gtosnosci sygnalizacji (fabrycznie [02])

[01] - niski

Specyfikacja techniczna

[02] - $redni [03] - wysoki

Natezenie dzwieku

85dB na 3m

Czestotliwos¢ pracy

PG8901: 868 - 869 MHz

Modulacja GFSK
Antena Wbudowana
Protokét komunikacji Power G

Typ syreny

Piezo 109 dB min. SPL @ 1m 1.4 - 3.2 kHz, czestotliwos¢ 7Hz

Bateria

3.6V /14.5A/H litowa, (EVE ER34615M/w 200)

Uwaga! Nalezy stosowac zalecane przez producenta baterie.

Uwaga! Po pierwszej instalacji baterii, lampa mignie 5 razy, a czerwona dioda LED bedzie swiecic¢
Swiattem ciggtym.

Zywotno$¢ baterii 8 lat
Niski stan napiecia baterii |2V
Temperatura pracy -10°Cdo 55°C

Wilgotnos¢

93% bez kondensacji

Wymiary 161mm x 161mm x 50mm
Waga 470g
Kolor Biaty

Kompatybilne odbiorniki

Czestotliwoéé 868MHz: HSM2HOSTS, HS2LCDRF(P)8, HS2ICNRF(P)8, PG8920

Urzadzenia PG8901 s3 zgodne z wymogami RTTE - Dyrektywa 1999/5/EC. Urzadzenia PG8901 dostaty certyfikat
wydany przez jednostke certyfikacyjng DNV (DET NORSKE VERITAS) i spetniaja wymogi nastepujacych norm:
EN50131-4, EN50131-1 GRADE 2, CLASS Il, EN50131-6 Typ C. DNV poddat jedynie certyfikacji urzadzenia pracujace
na czestotliwosci 868MHz. Zgodnie z normg EN50131-1:2006 oraz A1:2009 urzadzenia te mogg by¢ instalowane w
systemach alarmowych wymagajacych klasy ochrony Grade 2, oraz klasy srodowiskowej II.

DSC. Wszelkie prawa zastrzezone. 5



PG8901 — Instrukcja instalacji

NOTATKI

DSC. Wszelkie prawa zastrzezone.
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NOTATKI
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Ograniczona Gwarancja

Digital Security Controls (DSC) gwarantuje nabywcy, ze przez okres dwunastu miesi¢cy od daty nabycia, podczas normalnego uzytkowania produkt bedzie wolny od wad materiatow i
wykonania. W czasie trwania okresu gwarancji DSC przeprowadzi, wedlug wlasnego uznania naprawe lub wymiang kazdego wadliwego produktu, po dostarczeniu produktu do
wykonawcy bez obcigzania klienta za robocizng i materiaty.

Warunki, ktore powoduja utratg gwarancji

Niniejsza gwarancja ma zastosowanie tylko do wad czg$ci i wykonania, zwigzanych znormalnym uzytkowaniem. Gwarancja nie obejmuje:

« uszkodzenia powstalego w trakcie wysylki lub przenoszenia;

« uszkodzi spowodowanych przez sity natury, takie jak pozar, powddz, wiatr, trzgsienieziemi lub btyskawica;

« uszkodzen powstatych z przyczyn, ktore sa poza kontrola DSC, takich jak zbyt wysokienapigcie, wstrzas mechaniczny lub szkody powstate na skutek dziatania wody;

« uszkodzen spowodowanych przez nieautoryzowane przylaczenia, poprawki,modyfikacje lub przedmioty obce;

« uszkodzen spowodowanych peryferiami (chyba, Ze zostaty one dostarczone przezDSC);

« uszkodzen spowodowanych niezapewnieniem produktom odpowiedniego $rodowiskainstalacyjnego;

« uszkodzen spowodowanych zastosowaniem produktow do celow innych niz te dojakich zostaly zaprojektowane;

« uszkodzen spowodowanych niewlasciwym serwisowaniem;

« uszkodzen wynikajacych z innych naduzy¢, niewtasciwego uzycia, lub niewlasciwegozastosowania produktow.

Wylaczenie odpowiedzialnoéci z tytutu gwarancji

Ponizsza gwarancja zawiera pelng gwarancje i zastgpuje kazda i wszystkie inne gwarancje, wyrazone lub dorozumiane (1acznie ze wszystkimi gwarancjami dorozumianymi zwyczajnej
przydatnoséci lub gwarancji przydatnos$ci do celow specyficznych) jak tez wszystkie inne obowiazki i zobowigzania ze strony Digital Security Controls. DSC nie bierze na siebie od-
powiedzialnosci za, ani tez nie upowaznia nikogo kto roéci sobie do tego prawo, do modyfikowania lub wprowadzania zmian do tej gwarancji w jej imieniu, ani tez nie bierze od-
powiedzialnosci za jakiekolwiek inne gwarancje lub zobowigzania dotyczace tego produktu. To wylaczenie odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji i ograniczonej gwarancji wynika z
przepisdw prawnych obowiazujacych w prowincji Ontario, Kanada.

UWAGA: Digital Security Controls zaleca regularne testowanie calego systemu. Jednakze, mimo czgstych testow, w zwigzku z, ale nie wylacznie, ingerencja kryminalng lub zaktoce-
niami elektrycznymi, mozliwe jest, ze produkt nie spetni oczekiwan.

LICENCJA NA OPROGRAMOWANIE

Niniejsze OPROGRAMOWANIE jest chronione prawami autorskimi

i migdzynarodowymi umowami i ochronie praw autorskich, a takze innymi prawami

i umowami o ochronie wlasnosci intelektualnej. OPROGRAMOWANIE jest udostgpniane na podstawie licencji, a nie sprzedawane.

1. UDZIELENIE LICENCJI — Na mocy niniejszej Umowy Licencyjnej przyznaje si¢ Uzytkownikowi nastgpujace prawa:

(a) Instalacja i uzytkowanie oprogramowania — kazda nabyta licencja udziela Uzytkownikowi prawa do jednej zainstalowanej kopii OPROGRAMOWANIA.

(b) Przechowywanie/Uzytkowanie w sieci — OPROGRAMOWANIA nie mozna instalowa¢, udostgpnia¢, wyswietla¢, uruchamia¢, wspotuzytkowa¢ ani uzytkowac jednocze$nie na
roznych komputerach, w tym na stacjach roboczych, terminalach ani innych urzadzeniach elektronicznych (,,Urzadzeniach”). Oznacza to, ze jesli Uzytkownik posiada wigcej niz jedng
stacjg robocza, Uzytkownik musi naby¢ licencj¢ dla kazdej stacji roboczej, na ktoref OPROGRAMOWANIE bedzie uzywane.

(c) Kopia zapasowa — Uzytkownik moze tworzy¢ kopie zapasowa OPROGRAMOWANIA, jednak nie wigcej niz jedna kopi¢ zapasowa w danej chwili na jedna zainstalowang li-
cencjg. Uzytkownik moze tworzy¢ kopie zapasowe wylacznie do celow archiwizacji. Uzytkownik nie ma prawa tworzy¢ kopii OPROGRAMOWANIA, w tym drukowanych mate-
riatdow dostarczonych

z OPROGRAMOWANIEM, inaczej niz w sposob jawnie dozwolony w tej Umowie Licencyjnej.

2. INNE PRAWA I OGRANICZENIA

(a) Ograniczenie odtwarzania, dekompilacji i dezasemblacji — Odtwarzanie, dekompilacja i dezasemblacja OPROGRAMOWANIA jest zabroniona, z wyjatkiem sytuacji, gdy
niezaleznie od niniejszego ograniczenia dziatania takie s3 dozwolone przez prawo wiasciwe i tylko w zakresie takiego zezwolenia. Uzytkownik nie moze dokonywa¢ zmian ani wprow-
adza¢ modyfikacji OPROGRAMOWANIA bez pisemnego zezwolenia firmy DSC. Uzytkownik nie moze usuwa¢ informacji, oznaczen ani etykiet z OPROGRAMOWANIA.
Uzytkownik ma obowiazek powzia¢ zasadne kroki, aby zapewni¢ przestrzeganie warunkow niniejszej Umowy Licencyjnej.

(b) Rozdzielanie komponentow — Na OPROGRAMOWANIE jest udzielana licencja jako na pojedynczy produkt. Komponentéw sktadowych oprogramowania nie mozna rozdziela¢ i
uzywac z wigcej niz jedng jednostka sprzgtows.

(c) Jeden ZINTEGROWANY PRODUKT — Jesli Uzytkownik nabyt OPROGRAMOWANIE razem ze SPRZETEM, wowczas udzielona licencja obejmuje OPROGRAMOWANIE i
SPRZET jako jeden zintegrowany produkt. W takim przypadku OPROGRAMOWANIA mozna uzywa¢ wylacznie razem ze SPRZETEM zgodnie z warunkami tej Umowy Li-
cencyjne;j.

(d) Wynajem — UzZytkownik nie ma prawa wynajmowac¢, wypozycza¢ lub odstgpowa¢ OPROGRAMOWANIA. Uzytkownik nie ma prawa udostgpnia¢ oprogramowania stronom
trzecim ani publikowa¢ go na serwerze lub w witrynie internetowej.

(e) Przeniesienie oprogramowania — Uzytkownik moze przenie$¢ wszystkie prawa wynikajace z niniejszej Umowy Licencyjnej wylacznie na zasadzie trwalej sprzedazy lub przekaza-
nia SPRZETU, pod warunkiem, ze Uzytkownik nie zachowa Zadnych kopii, przekaze calo§¢ produktu-OPROGRAMOWANIA (w tym wszystkie komponenty skladowe, no$niki i
materialy drukowane, wszelkie aktualizacje oraz t¢ Umoweg Licencyjng), oraz pod warunkiem, ze otrzymujacy wyrazi zgodg na warunki tej Umowy Licencyjnej. Jesli PRODUKT-
OPROGRAMOWANIE jest aktualizacjg, musza takze zosta¢ przekazane wszelkie poprzednie wersje PRODUKTU-OPROGRAMOWANIA.

() Rozwigzanie Umowy Licencyjnej — Niezaleznie od jakichkolwiek innych uprawnien, firma DSC ma prawo rozwigza¢ niniejsza Umowe Licencyjna, je§li Uzytkownik nie przestrze-
ga jej warunkow i postanowien. W takim przypadku uzytkownik ma obowigzek zniszczy¢ wszystkie kopie tego OPROGRAMOWANIA

i wszystkie jego komponenty sktadowe.

(g) Znaki towarowe — Niniejsza Umowa Licencyjna nie udziela Uzytkownikowi Zadnych praw do znakéw towarowych lub znakow ustugowych firmy DSC ani jej dostawcow.

3. PRAWO AUTORSKIE — Wszystkie prawa wlasno$ci oraz prawa wlasnosci intelektualnej do OPROGRAMOWANIA (facznie z wszelkimi obrazami, fotografiami

i tekstem wchodzacymi w sktad OPROGRAMOWANIA), jak rowniez do zalagczonych materiatow drukowanych oraz do wszelkich kopii tego OPROGRAMOWANIA, stanowia
wiasnos¢ firmy DSC lub jej dostawcow. Uzytkownik nie ma prawa kopiowa¢ materialow drukowanych dostarczonych z OPROGRAMOWANIEM. Wszystkie prawa wiasnosci oraz
prawa wlasnosci intelektualnej do tresci, do ktorych OPROGRAMOWANIE zapewnia dostgp, naleza do wiascicieli tych tresci i moga by¢ chronione prawem autorskim oraz innym
ustawodawstwem i umowami mi¢dzynarodowymi o ochronie praw wlasnosci intelektualnej. Niniejsza Umowa Licencyjna nie daje Licencjobiorcy zadnych praw do uzytkowania takich
tresci. Wszystkie prawa nie udzielone w sposob jawny w tej Umowie Licencyjnej sa zastrzezone przez firmg¢ DSC i jej dostawcow.

4. OGRANICZENIA EKSPORTOWE — Uzytkownik wyraza zgodg na niecksportowanie i niereeksportowanic OPROGRAMOWANIA do zadnego kraju, osoby fizycznej lub
prawnej, podlegajacych ograniczeniom eksportowym nalozonym przez prawo kanadyjskie.

5. JURYSDYKCJA W ZAKRESIE ROZSTRZYGANIA SPOROW — W odniesieniu to tej Umowy Licencyjnej prawem whasciwym jest prawo prowincji Ontario w Kanadzie.

6. ROZSTRZYGANIE SPOROW — Wszelkie spory powstale w zwigzku z ta Umowa Licencyjng beda rozstrzygane w sposob ostateczny i wigzacy zgodnie

z ustawg Arbitration Act, a strony zobowiazuja si¢ wykona¢ decyzj¢ ciata arbitrazowego. Miejscem arbitrazu bedzie Toronto w Kanadzie, a jezykiem arbitrazu bedzie jezyk angielski.
7. OGRANICZONA GWARANCIJA

(a) BRAK GWARANCIJI — FIRMA DSC UDOSTEPNIA OPROGRAMOWANIE ,,TAK JAK JEST” (,,AS IS”), BEZ GWARANCII. FIRMA DSC NIE GWARANTUIE, ZE OPRO-
GRAMOWANIE SPEENIA WYMAGANIA NABYWCY ANI ZE OPROGRAMOWANIE BEDZIE DZIALAC W SPOSOB NIEPRZERWANY I WOLNY OD BLEDOW.

(b) ZMIANY SRODOWISKA UZYTKOWANIA — Firma DSC nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy spowodowane zmianami w $rodowisku uzytkowania SPRZETU, ani za
problemy wynikajace z interakcji OPROGRAMOWANIA

z oprogramowaniem lub sprz¢tem firm innych niz DSC.

(c) OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI; GWARANCJA ODZWIERCIEDLA OBCIAZENIE RYZYKIEM — W ZADNEJ SYTUACJI, JESLI JAKIEKOLWIEK PRZE-
PISY PRAWA STANOWIA O ISTNIENIU GWARANCIJI LUB WARUNKOW NIE ZAWARTYCH W NINIEJSZE] UMOWIE LICENCYJNEJ, CALKOWITA ODPOWIEDZI-
ALNOSC FIRMY DSC NA MOCY JAKIEGOKOLWIEK ZAPISU NINIEJSZEJ UMOWY LICENCYJNEJ BEDZIE OGRANICZONA DO WIEKSZE]

Z DWOCH KWOT: KWOTY ZAPELACONEJ PRZEZ UZYTKOWNIKA ZA OPROGRAMOWANIE LUB KWOTY 5,00 DOLAROW KANADYJSKICH (5,00 CADS). ZE
WZGLEDU NA TO, ZE USTAWODAWSTWA NIEKTORYCH KRAJOW NIE PRZEWIDUJA WYELACZENIA ANI OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

Z TYTULU SZKOD UBOCZNYCH LUB SZKOD, KTORYCH NIE MOZNA BYLO PRZEWIDZIEC PRZY ZAWIERANIU UMOWY, POWYZSZE OGRANICZENIE MOZE
NIE MIEC ZASTOSOWANIA W PRZYPADKU NIEKTORYCH UZY TKOWNIKOW.

(d) WYELACZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI — NINIEJSZY DOKUMENT ZAWIERA CALOSC UDZIELANEJ GWARANCIJI I ZASTEPUJE WSZELKIE INNE GWARANCIE,
JAWNE LUB DOROZUMIANE (W TYM WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCJE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU)
ORAZ WSZELKIE INNE OBLIGACJE LUB ZOBOWIAZANIA FIRMY DSC. FIRMA DSC NIE UDZIELA ZADNEJ INNEJ GWARANCII. FIRMA DSC NIE ZEZWALA I NIE
UDZIELA AUTORYZACJI ZADNYM OSOBOM TRZECIM §WIADCZACYM, ZE DZIALAJA W JEJ IMIENIU, DO MODYFIKOWANIA LUB WPROWADZANIA ZMIAN
W TEJ GWARANCIJI ANI DO UDZIELANIA ZADNYCH INNYCH GWARANCJI LUB PRZYJMOWANIA ODPOWIEDZIALNOSCI W ZWIAZKU Z TYM OPRO-
GRAMOWANIEM.

(e) OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI I WYLACZNE SRODKI ODSZKODOWAWCZE — FIRMA DSC W ZADNYM WYPADKU NIE BEDZIE PONOSIC OD-
POWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE SZKODY, SPECJALNE, PRZYPADKOWE, WYNIKOWE LUB POSREDNIE, W OPARCIU O NARUSZENIE GWARANCJI, NARUSZENIE
UMOWY, NIEDBALOSC, ODPOWIEDZIALNOSC BEZPOSREDNIA LUB JAKAKOLWIEK INNA TEORIE PRAWNA. DO TAKICH SZKOD NALEZA MIEDZY INNYMI
UTRATA ZYSKU, UTRATA PRODUKTU-OPROGRAMOWANIA LUB JAKIEGOKOLWIEK POWIAZANEGO SPRZETU, KOSZT KAPITALOWY, KOSZ ZAMIENNIKA
LUB SPRZETU ZASTEPCZEGO, URZADZEN LUB USLUG, POSWIECONY CZAS NABYWCY, ROSZCZENIA STRON TRZECICH, W TYM KLIENTOW, ORAZ SZKODY

DLA MIENIA
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